THERMOSTATIZABLE VALVES AND LOCKSHIELDS
ROBINETS THERMOSTATISABLES ET TES DE REGLAGE
TEPMOCTATNYECKWE KNTATAHbBI 1 3AMOPHBIE BEHT/IA

ART.

114CN1

ART.

ART.

103/1 114T/1 105/1

IT Detentore diritto per tubo ferro, con
autotenuta sul bocchettone.

EN Straight lockshield valve for iron pipe, with
self-sealing on the tailpiece.

FR Té de réglage droit pour tube fer, avec auto-
étanchéité sur le raccord.

RU [MMpsamoi 3anopHbIl  BEHTUIb ANIA  Xee3HOM
TpyGbl. C YNAOTHUTENBHBIM KOJbLIOM.

103/1-03 3/8” 10 50
103/1-04 1/2” 10 50
103/1-05 3/4” 10 50
103/1-06 7 5 25

Art. A|B|C|D|E|F|G
103/1-03 |3/8"|3/8"| 30 | 50 | 80 | 45 (@27
103/1-04 |1/2"[1/2"| 28 | 54 | 82 | 45 |27
103/1-05 |3/4"|3/4"| 28 | 57 | 85 | 45 (@27
103/1-06 | 1" | 1" | 36 | 64 |100 | 44 (@327

IT Valvola termostatizzabile ad angolo per
tubo rame, plastica o multistrato, con manopola,
senza raccordo, con autotenuta sul bocchettone.
Disponibile con cappuccio di protezione (Art.
n4C/n.

EN Thermostatizable angle valve for copper,
plastic or multilayer pipe, with handle, without
fitting, with self-sealing on the tailpiece. Available
with protection cap (Art. 114C/1).

FR Robinet thermostatisable équerre pour tubes
cuivre, plastigue ou multicouche, avec poignée,
sans raccord, avec auto-étanchéité sur le raccord.
Disponible avec capuchon de chantier (Art. 114C/1).

RU VYrnoeon tepmocratuueckun  knanaH — ans
ME[HON, NNacTUKOBOW WAW MHOrOC/NOWHON TPyObl,
C  PEryNMpoOBOYHON PYYKOW, C  YMN/IOTHUTENBHBIM
KonbUoM. Bo3mMoxHa noctaBka C  3alUMTHbIM
konnayvkom (Art. 114C/1).

114T/1-03 3/8” 10 50
114T/1-04 1/2” 10 50
114T/1-045 1/2"x3/4"E 10 50
114C/1-03 3/8” 10 50
114C/1-04 1/2” 10 50
114C/1-045 1/2"x3/4"E 10 50

C (Max)

Art. A|lB|C|D|E]|F
1147/1-03 |3/8" | 1/2"| 65 | 20 | 49 |@39
114T/1-04 (1/2" | 1/2"| 65 | 23 | 56 |@39
114T/1-045|1/2" | 3/4"| 65 | 24 | 61 |@39
114C/1-03 | 3/8" [1/2" | 43 | 20 | 49 |@36
114C/1-04 |1/2" |1/2"| 43 | 23 | 56 |@36
114C/1-045|1/2" | 3/4"| 43 | 24 | 61 @36

1.12

IT Detentore ad angolo per tubo rame, plastica
o multistrato, senza raccordo, con autotenuta sul
bocchettone.

EN Angle lockshield valve for copper, plastic or
multilayer pipe, without fitting, with self-sealing
on the tailpiece.

FR Té de réglage équerre pour tubes cuivre,
plastique ou multicouche, sans raccord, avec auto-
étanchéité sur le raccord.

RU VYrnosoit 3anopHbiii  BeHTUAb AnS  MeaHoM,
NNacTMKOBOW NI MHOFOC/IOMHOM TPYObl, 6€3 PUTHHra.
C ynnoTHUTENbHBIM KOMbLIOM.

105/1-03 3/8” 10 50
105/1-04 1/2” 10 50
105/1-045 1/2"x3/4"E 10 50
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Art. A|B|C|D|E]|F
105/1-03 | 3/8" [ 1/2" | 41 | 20 | 49 |@27
105/1-04 | 1/2" | 1/2" | 41 | 23 | 56 |@27

105/1-045| 1/2" | 3/4" | 41 | 22 | 61 |@27

THERMOSTATIZABLE VALVES AND LOCKSHIELDS
ROBINETS THERMOSTATISABLES ET TES DE REGLAGE
TEPMOCTATUYECKUE KNATMAHbI 1 3AMNOPHBLIE BEHT/IA

<tz

115C/1

IT Valvola termostatizzabile diritta per tubo rame, plastica o multistrato, con
manopola, senza raccordo, con autotenuta sul bocchettone. Disponibile con
cappuccio di protezione (Art. 15C/1).

EN Thermostatizable straight valve for copper, plastic or multilayer pipe,
with handle, without fitting, with self-sealing on the tailpiece. Available with
protection cap (Art. 15C/1).

FR Robinet thermostatisable droit pour tubes cuivre, plastigue ou
multicouche, avec poignée, sans raccord, avec auto-étanchéité sur le raccord.
Disponible avec capuchon de chantier (Art. 15C/1).

RU TMpamoit  TepmocTatmyeckuin  knanaH AN MeOHOR, NAacTUKOBOW — WAu
MHOFOC/IONHON TPYObl, C PEryIMpOBOYHON PYYKOMR, C YMNOTHUTENbHBIM KOMbLIOM.
Bo3modkHa nocTtaBka ¢ 3aLUMTHbIM KonnaykoMm (Art. 115C/1).

115T/1-03 3/8” 10 50
115T/1-04 1/2” 10 50
115T/1-045 1/2"x3/4"E 10 50
115C/1-03 3/8” 10 50
115C/1-04 1/2” 10 50
115C/1-045 1/2"x3/4"E 10 50

Art. A|B|C|D|E|F|G
115T/1-03 |3/8"|1/2"| 30 | 50 | 80 | 68 |F39|
115T/1-04 [1/2"|1/2"| 30 | 63 | 83 | 68 (D39
115T/1-045|1/2"|3/4"| 29 | 58 | 87 | 68 |F39|
115C/1-03 |3/8"(1/2"| 30 | 50 | 80 | 46 D36
115C/1-04 |1/2"1/2"| 30 | 53 | 83 | 46 |F36

115C/1-045|1/2"(3/4"| 29 | 58 | 87 | 46 |F36)

ART.

107/1

IT Detentore diritto per tubo rame, plastica o multistrato, senza raccordo,
con autotenuta sul bocchettone.

EN Straight lockshield valve for copper, plastic or multilayer pipe, without
fitting, with self-sealing on the tailpiece.

FR Té de réglage droit pour tube cuivre, plastique ou multicouche, sans
raccord, avec auto-étanchéité sur le raccord.

RU MMpamoin 3anopHbIin BeHTUb AN MeAHOM, MAACTUKOBOM WX MHOTOC/IONHOM
TPYyObl, 6€3 dutnHra. C ynioTHUTENbHBIM KOMbLIOM.

107/1-03 3/8” 10 50
107/1-04 1/2” 10 50
107/1-045 1/2"x3/4"E 10 50

Art. A|/B|C|D|E|F|G
107/1-03 |3/8"|1/2"| 30 | 50 | 80 | 44 @27
107/1-04 |1/2"|1/2"| 30 | 53 | 83 | 44 |227
107/1-045|1/2"|3/4"| 29 | 58 | 87 | 44 |27




